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(N adoBy-féle házi 
hová az. előfizetések és a lap 
■zétküldéHt're vonatkozó iölnzo- 

alánok mtézeudők.

Pécsi Figyelő
( P é c s i H I l a p . )
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SzrrkM iztAi iroda
PÉCSETT, SxécbrBji-tér 12-ik m i ,
kova a lap szellenu réezét 
illető miudeu közlemény 

intézendő.

iléz.rátok viasza nein adatnak.
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A  k e resk ed e lem ü g y i m. k ir .  m in isz
te r  a  p écsi k a m a ra i k e rü le t  k ö z le k e

d ésüg yi v isz o n y a iró l.
A pécsi keiesk. és iparkamara az 1889-ik 

évről szóló közgazdasági jelentésében többek 
közt a kamarai kerületet képező Baranya-, So
mogy- és Tolnamegye közlekedési s illetve 
vasúti szállítási viszonyaira vonatkozólag több 
sérelmet és viszásságot sorolt föl s azoknak or
voslását s egyéb szükséges intézkedések megté 
telét kérte. A kereskedelmi miniszterin 
rai jelentésnek egyelőre a közlekedési v? 
vouatkozó részét vévé tárgyalás alá, annak 
eredményéről a kamarát leiratbau értesítette, 
melynek közérdekübb pontjai a kővetkezők:

A kamara kerületének 1889. évi gazdasági, 
kereskedelmi, ipari és forgalmi viszonyairól szóló 
jelentésében foglalt díjszabási észrevételekre és 
javaslatokra nézve a következőkről értesítem a 
kamarát.

A mi mindenekelőtt a kamarának a gabona- 
szállításra vonatkozólag tett észrevételeit illeti, 
erre nézve megjegyzem, miszerint nem tartom 
helyt állónak a kamara azon nézetét, hogy a 
kamara területéhez tartozó vidék gabona-keres
kedelmének hanyatlása a mohács-pécsi és pécs- 
barcsi vasutak díjszabási intézkedéseire volna 
főkép visszavezethető.

Ezen vasutak dijtételei az utóbbi időbeu 
a íölbgyeleti jognak részemről történt lehető 
érvényesítése következtében nem hogy drágultak 
volna, hanem számos díjkedvezmények és a kü- 
teléki díjszabásokba beszámított olcsó egység 
tételek útján egyenesen mérsékeltettek.

Hogyha tehát ezen forgalom az utóbbi 
időkben csökkent, ezen körülményt inkább a 
gabonaforgalom alakulását befolyásoló általáno
sabb jellegit okokra, mint a díjszabási helyzetre 
kell visszavezetni.

A mi különösen a dunagözhajózási társa 
ságuak Barcsra gravitáló tarifapolitikáját illeti,

ezen igyekezet tényleg tönuull; lehető ellensú
lyozása érdekében azonban a töntebb említett 
vasutak a dunagözhajózási társasaggal egyetér
tő ig  Mohácson való átrakással mérsékelt díjté
teleket léptettek életbe, mely intézkedés útján 
a dunagözhajózási társaság kivételes díjszabásá
nak a kamara aital jelzett batusa részben egyeu- 
súlyoztatott.

A mi azou eseteket illeti, melyeket a ka
mara annak bebizonyítására említ föl jelentésé
ben, hogy Budapest mennyivel kedvezőbb dij- 
""■ • á̂si elbánásban részesül, miut a kamara 

Hetéhez tartozó helyek, ezen körülmény meg
ítélésinél nem szabad figyelmen kívül hagyni, 
hogy a baja-budapesti gabonadijtétel a vizi ver
senyre való tekintettel engedélyeztetvén, a nem 
versenyzett viszonylatokban érvényesülő dijsza- 
básszertt rendes tételekkel egyáltalabau nem 
hasonlítható össze.

A mi pedig a Szabadka budapesti és eza- 
badka-pécsi díjtételek összebasouiitá'at illeti, 
a díjszámítás különös elönybeu nem része
síti a fővárost, mert a magyar államvasútak 
szabadka-villányi voualrészéu (Pécs felé) ugyan
azon díjszámítás, vagyis az l-sö külön díjszabás 
nyer alkalmazást, mely a szabadka-budapesti 
viszonylatban érvény es díjtételbe is beszámíttatott.

A mi a kamara azon további panaszát il
leti, hogy a budapest-pécsi vasút némely állomá
sáról a déli vasút némely  stájerországi és ka 
rintliiai állomására rendelt gabonakOldemények 
után életbe léptetett közvetlen díjtételek útján 
a dombóvári gabouapiacz jelentőségétől Szakály- 
Högyész javára megfosztatik, megjegyzem, hogy 
az utóbb említett állomás díjtételének leszállítása 
a versenyviszonyok nyomása alatt létesült, és 
habár a panasz jogosultságát ily terjedelemben 
el nem ismerhetem. miudaz>>náltal a kamara ál
tal kiemelt helyi érdek lehető kímélése czéljából 
a m. kir. államvasútak igazgatóságát egyidejűleg 
utasítottam, hogy a szakály-högyészi díjtételt I 
olyképen szabályozza, miszerint a természetes | 
helyzetnél fogva Dombóvár felé irányuló gabona- |

küldemények ezen állomásról mesterségesen el 
ne tereltetbessenek.

A borszállitmányokra vonatkozó észrevéte
leire általanosságbau megjegyzem, hogy a jelen
tésben hangsúlyozott kívánalmak legnagyobb 
részt már teljesítettek. így a budapest-pécsi 
vasút bor-dijtételei rendeletemre jelentékeuyen 
leszállítanak az ái.al, hogy a teljes kocsirako- 
máuyokbau föladásra kerülő borküldemények 
után az l-sö külön díjszabás tételei léptettek 
életbe.

Ezen dijleszállitás még nagyobb mérték
ben fog érvényesülni, ba a m. kir. államvasutak 
kidolgozás alatt álló he l y i  d í j s z a b á s a  a 
budapest-pécsi vasút vonalára is ki fog térj esz 
tetői, a mi a jövő év kezdetével megtörténik.

Nagyrészt teljesittetett továbbá a kamara 
azon óbaja is, hogy a budapest pécsi va ut állo
másai a nyugati fogyasztási piaezokra érvényes 
kivételes bordijszabásokba felvétessenek, és erre 
az egyes köteléki díjszabások jóváhagyása al
kalmával a jövőre nézve is kellő gondot logok 
fordítani.

Intézkedtem ezeken kívül az iránt is, hogy 
a szükséghez kepest a borszállitmáuyok utau 
megtelelö kedvezményes díjtételek is létesittes- 
seuek és hogy ezen tételek a kisebb szállítók
nak is rendelkezésükre bocsátassanak. így Pécs
ről valamint a mohács pécsi vasút egyébb állo
másairól Budafok, Budapest, Győr, Pozsony és 
Bécsbe szállítandó borküldemények után mini
mális mennyiség kikötése nélkül nagyon ala
csony díjtételeket engedélyeztem, melyek több
nyire alig számbavebetöleg magassabbak a ha
józási díjtételeknél vagy legalább is olyanok, 
hogy ezen díjtételek alapján a bor továbitásá- 
nál külömben is czélszerübb közvetlen vasúti 
szállítás általában elönyösebuek mutatkozik a 
kombinált vasúti és hajózási, vagy a minden
esetre lassúbb közvetlen hajózási szállításnál.

Borszállításra szolgáló tartáoykocsik be 
szerzésével foglalkozom és mihelyt arra nézve, 
mely szerkezet leeud a legalkalmasabb, a meg
indított tanulmányok alapjáu, végleges megálla-

A „Pécsi Figyelő"1 tárczája.
V iszo n tlá tás .

V íg y ó  szívvel vártain azt a boldog órát,
Hogy viszontláthassam lelkem boldogságát:
Lányka téged látni volt vágyimnak telje,
— Minek is azt tudnom, hogy csalódtam benne ! ! 

Viszontlátni — még e gondolat is öröm ;
8 ba van boldogság számomra a földön,
Lgy ez csak, ez éltet s mily boldogság lenne :

Minek is azt tudnom, hogy csalódtam benne II

Jött az óra — szebb jövőnek tünde képe,
Szegény szivein, ineg ez időt is megélte : 
Viszontláttam őtet. vágvim teljesedve,
— Minek is azt tudnom, hogy csalódtam benne!!

Láttam, hogy felejtve — felejtve a szép múlt,
Felejtő, hogy egykor a keblemre simult,
Felejtő az esküt : örök lesz szerelme,
Felejtő, hogy moudá — nem csalódom benne!!

P . - l y .

F u rc sa  öreg.
— Irta : B ogathy  M edárd.

Valahányszor a postára megyek, egy öreg 
örral találkozom, ki a hivatalos helyiség egy cs 
Ugyanazon sarkúban makacs szívóssággal vár

valami!. Eleinte nem tűnt föl nekem a fablabirók 
korára emlékeztető euie különös alak, de később 
fölébresztette figyelmemet. Sokszor szán’száudék 
kai maradtam vissza, hogy megtudjam, mit vár 
hát tulajdonképen ? Azonban az öreg hallgatag- 
sága és a postatisztek sürgős elfoglaltsága, mely 
korántse csábítja 'két unalmas kérdezősködé- 
sekre, búzám ősi) ideig meggátoltak szokatlan 
kíváncsiságom kielégítésében.

A hófehér szakállu s aggodalmat eláruló 
beesett arczu tisztes aggot nem mertem megval- 
latni. Attól tartottam, hogy titkos rendőrnek fog 
nézni. Üveges szemeinek léuytelen tekintete azt 
látszott mutatni, hogy azok közé tartozik, kik 
auia régi elvnek hódolnak: „törődjék miudeuki 
a maga bajával.“

De a kíváncsiság, mely egyébkor távol 
szokott tőlem lenni, a kielégítést hátráltató kö
rülmények sajátságos szaporodása miatt lassan
ként erősen befészkelte magát gondolatvilágomba.

Vau úgy uélia az ember'
Kezdtem restelni a helyzetet.
Akár hová mentem, akár mibe fogtam: 

magam előtt láttam szUutelcuül a sarokban vá
rakozó öreget.

I több már boszaukodtam magam fölött.

Hát mi közöm nekem ebez az emberhez? 
Ha esetleg meg találom tudni ácsorgása czélját, 
boldogabb leszek? Ej, verjük ki a fejünkből a 
vénasszonyoknak ezt a kiváltságát!

Hasztalannak bizonyult szilárd elhatározá
somat követő erős akaratom: a hófehér szakállu 
agg ott motoszkált képzeletemben folyton, a 
mint aggódó tekintetét egyik-másik szorgalmas- 
kodó postatisztre vetette.

Sőt még álmaimat is megzavarta. Nekem, 
a ki rendes körülmények közt jámbor honpol
gárhoz illöleg csapán békés természetű dolgok
ról szoktam álmodni, mint például: hogy nagy 
fekete szőrű kandúr macskám milyen kéjjel ejti 
zsákmányául a szobámban könyveim közt garáz
dálkodó egeret. . . vagy hogy a szakáesnéui miut 
lopózkodik el lefekvésem után a kapuban leske- 
léidő l'rájtorjához ..  . s mint játszak el duettben 
a „Csók- vígjátékot — publikum nélkül .. . vagy 
hogy az anyósom mustra nyelvét miként ütötte 
meg a lapos guta . . . most egyszerre véres tra
gédiák szövődtek megszokott látornáuyaim közé.

Láttán*, a mint az öreg megbicskázta az 
összevont szemöldökű postatisztet s aztáu futás
nak eredt, de az éber rendőrség elcsipte s nyom
ban végrehajtotta rajta az exekueziót.. . A ba-
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podasra juthatok, a szükséges intézkedésekét a 
forgalom igéuyeioek megfelelő terjedelemben 
megteendőm.

Időközben in intézkedtem már, hogy bor 
szállításra átalakítandó teherkocsik borkeres 
kedőkuek, kikuek ily kocsikra szükségük vau, 
bérbe adassauak ; miről az érdekelt kereske
dők értesíthetek.

A tartánykocsikban való borszállítás ke
zelésének megoldásával kisebb fontosságúvá fog 
válni a kamara azou kívánsága is, hogy a hasz
nált és üresen visszamenő boros hordók szabi 
tasi dijai mérsékeltessenek, mely kérelem telje
sítését ez idő szerint legalább általáuosságbau 
tekiutettel arra, hogy az ily hordók berakásá
val a vasúti kocsik hordkópessépe csak igen 
csekély mértékben hasznaltatbatik ki, a gondo
zásomra bízott vasutak pénzügyi érdekeire való 
figyelemmel kilátásba nem helyezhetem.

A mi a kamara azou óhaját illeti, hogy a 
kamara területén vasutak széndijtételeiuek le
szállítása utján a péCB-vidéki kőszén terjesztése 
előmozditassék, megjegyzem, hogy a szóban levő 
vasutak széudijtételei a dunagőzhajózási társa
ság es a szóban levő vasutak között évekkel 
előbb létesült szerződési kötelezettségek által 
oly módon vau korlátozva, bo^y a fennálló hely
zet tartama alatt a különben kívánatos iutéz 
kedéseknek szünetöluiök kell.

A mint azonban az erre nézve fennálló ne 
kézségek elfognak hárittatui, gondom lesz arra, 
hogy a pécsvidéki kőszénnek is lehetőleg olcsó 
szállítási dijak uyujtassauak.

A mi a kamara azon észrevételét illeti, 
hogy inig a stájer puha-fa könnyen eljut a pécsi 
kamara vidékére, addig az észak-magyarországi 
eredetű ily czikkel ott csak ritkán találkozhatni, 
— ezen körülmény magyarázatát találja azou 
jelentékeny és díjszabási eszközök segélyével 
ki nem egyenlíthető távolsági külömbözetbeu, 
mely az említett termelő helyek közt a kamara 
területén fekvő piaczokhoz viszonyítva feuforog 
Megjegyzem azouban e tekiutetbeu, hogy a déli 
vasút kívánságomra azon kivételes díjmérséklé
seket, melyeket előbb a karinthiai fa behoza
talának nyújtott, megszüntette, úgy hogy most 
ezen behozatali forgalom sem részesül a déli 
vasút magyar voualain kedvezőbb elbánásban, 
mint a hazai termék forgalma.

A szlavóniai állomásokon föladásra kerülő 
nyers bőrök és állati termények szállítására vo
natkozólag előadott panasz megszüntetésére a
m. kir államvasutakat utasítottam.

Végül a kamara azou kérelmét illetőleg, 
hogy Pécsen menetjegy-iroda állittassék föl, meg 
jegyzem, hogy a menetjegy-irodák száma ez idő 
szerint a forgalom szükségletéhez mérten van 
megszabva, s ily menetjegy-iroda fölállítása első 
sóiban attól függ, hogy az illető vállalkozó ré
szére a forgalomban megfelelő működési alap 
kínálkozzék. Miudezek eddig nem tették iudo- 
koltlá azt, hogy Pécsett ily iroda szerveztessék. 
Lla azonban a forgalmi igények fejlődése ezt

jarn szálai égnek meredeztek a rémülettől még 
másuap reggel is ! Máskor pedig az öreget lát
tam meggyilkolva a póstatiszt által. — Szóval 
vége hossza nem lett a kínzó álmoknak.

Már le akartam tenni arról, hogy valaha 
a postaépületbe betegyem a lábamat, midőn a 
véletlen megszánta siralmas állapotomat és se
gélyemre jött.

Ott vagyok a póstatisztet elzáró rekesz 
előtt, nem messze tőlem pedig az öreg. Nem 
akartam ránézni, hátat fordítottam neki, de azért 
jól láttám, a mint közvetlen kezelőmbe furako- 
dik. Előzékenyen helyet engedtem neki. A pósta
tiszt a mint meglátta, idegesen rákiáltott:

— Hányszor mondjam már, hogy nem jött 
levél, véu bolond ? Mit alkalmatlaukodik itt nap 
— nap mellett?

De nyomhau rá, mintha megbánta volna 
heves kitakadását, szelíd hangou hozzá tette:

— Menjen haza öreg, majd holnap bizo
nyosan megjön a várva várt levél.

Azt hittem, hogy a póstatiszt kíméletlen
sége leverő hatást gyakorolt reá. Megsajnáltam 
s távozása közben utana rohantam, hogy kese
rűségét a vigasz balzsamával euyhitsem.

megkívánna, az ellen sem lesz nehézség, hogy 
a kamara ezen kívánsága is figyelemre vételre 
találjon. Budapest 1890. évi junius hó 4-ón. 
Baross s. k.

A kercsk. és iparkamara ezen miniszteri 
leiratot legutóbbi kiizüléséu örveudetes tudomá
sul vette, csak azt sajnalta, hogy a miniszter 
mig a kamarai jcUÉptésuek a közlekedési viszo
nyokat illető minden pontjára reílectált, egyik 
igen alapos és logoeult panaszról uetu emléke
zett meg, s ez a pfesi pályaudvar és iudóház si
ralmas állapota kifejezett panasza. A ka
ntára azoubau e Böflgatást nem magyarázza, 
mintha a miniszter ez ügy elől kitérni akarna, 
hanem hogy a miniszter a pécs barcsi s esetleg 
a mohács-pécsi vasútnak is államosítása kér 
dcsének tisztázásáig, a mondott ügyben külön
féle okokból nem nyilatkozhatik.

P É C S I  F I G Y E L Ő .

E lőfizetési fölhívás.
A „Pécsi Hírlap" és a „Pécsi Figyelő" 

egyesülése óta körülbelül egy negyed év telt 
el, mely idő alatt meggyőződhettek t. előfizetőink, 
hogy ezen egyesülés áltál oly lapot kapnak, 
melylyel t a r t a l o mr a ,  j ól  ér t esül ségre,  
me g b í z h a t ó s á g r a  és o l c s ó s á g r a  egy 
vidéki lap sem állja ki a vcrseuyt.

Kérjük tehát az eddigi t. előfizetőinket, 
hogy lapuukat előfizetéseikkel t o v á b b r a  is 
pá r t o l ni  szíveskedjenek s a mennyire lehet, 
azt körükben ájulják és t rjeszszék.

I, a p u n k  <* I ő fi z e t é s i d i .j a : 
fé l  é v re  . . .  3 f r t
n egyed  é v re  . 1 „ 50  k r.
egy h ó ra  . . .  — 50  k r.
Tisztelettel

a , P e c 8 i F i g y e l ő ” 
. .Pécsi Hírlap”

kiadó h ivata la .

H Í R E K .

(A v id ék i gazdaközönséget)
— tekintet nélkül arra, vájjon olvasói-e 
lapunknak vagy sem — tisztelettel fökér- 
jük, a gabona állásáról, a termésre 
való kilátásokról, esetleg természeti ve
szedelmekről és nagyobb károkról hét
ről hétre szíveskedjenek lapunkat érte
síteni. Ez által —  ha minél nagyobb 
kiterjedési körből érkeznek hozzánk hiteles 
tudósítások — kölcsönösen tudomást 
szerezhetnek vidéki gazdáink a más kör- | 
nyékeken levő állapotokról, a mely tájé- | 
kozás, hogy fölöttébb fontos a gazdára | 

. m m i  Bm
Nagy csodálatomra aiczkifejezése mit sem 

változott Ugyanaz a fénytelen tekintet, ugyanaz 
a sápadt arcz.

Hanem valamit murgott maga elé, a mit 
nem bírtam megérteni.

Az ajtónál csipteui el. Agg kora daczára 
elég ruganyosán lépkedett.

Megszó itottam :
— Bátyám uram !
Megfordult s mereven rám uézett. Majd, 

miutba nem hinne szemeinek, barázdás kezeivel 
vagy kétszer meg megtörülgette azokat.

— Mintha ismerném öcsém uramat? — 
szólalt meg végre tompa siri hangon, melynek 
hallatara hideg borzongás futott végig hátamou.

— Meghiszem azt! — válaszoltam én majd
nem fogyaczogtatva. — Hiszen minden nap van 
szerencsém találkozni bátyám urammal.

— Igaz biz a! Most ismerek rá méla bús 
kék szemeiről, melyekkel olyau rokonszenvesen 
tud felém tekinteni; nem ügy, mini a többiek, 
kiknek uézése a lelkemhe hatolni látszik. Pedig 
nem lehet. .. Titkomat nem fogják megtudui.

Meglepetve néztem rá. Mi lehet az a titok, 
melyet oly gondosan őriz?

A kapu elé értüuk.

nézve, magyaráznunk sem kell. Tudósítá
sokat levélben vagy egyszer ü levelező
lapon köszönettel fogad a

„Pécsi Figyelő**
Hzerkeft ztőaége.

— (A  k ir .  tá b la  ép ü le te .)  Hétfőn 
kezd ek a kii. táblának szánt volt Oertzeu-báz 
átalakításába. Az utcza felöli részen az állványo
kat állítják föl ez idő szerint, mig belül, az 
udvaron, a régi színház hasznavehetetlen részeit 
bontogatják. Patkáuyok ezrei rémes vijjongással 
rebbennek ki évekeu át békéu hagyott nyugal
mas fészkeikből s a munkásoknak vau dolguk, 
mig cgy-egy ilyen nekiböszüit csoporttal, mely- 
beu macska nagyságú, hatalmas öspatkáuyok 
sem hiáuyzauak, eíbauhatuak, bontó csákáuyuyal, 
kőim vés kalapácsosai, tégladarabokkal, csizma
sarokkal esvén nekik. Ezek voltak a leghívebb 
lakói a régi színházépületnek, most már ezeknek 
is itt kell hagyniuk az ősi fészket s a szomszéd 
házakban teugöduiök a száműzetés keserű ke
nyerén. Az Oertzeu ház legfiatalabb lakója, a 
b e l v á r o s i  l e á n y i s k o l a  természetesen 
sziutéu kivonul a bolygatott épületből s a leg
újabb határozás szerint nem a Bazár-épület 2-ik 
emeletére fog fölkapaszkodni, a mi nem is al
kalmas iskoláuak s csak szükségből lehetne arra 
használni, hanem az Opósta-utczábau levő Hoff- 
inann-léle ház emeletén fog új menhelyet találni.

(Isk o la i zá ró -ü n n e p é lye k .)  A
főgimnázium tanulói peutekeu d. u. 5 órakor a 
városi tornacsarnok kerti helyiségében disztor- 
nászatot tartottak. A jelenlevő uagyszamu kö
zönségnek először a négy alsóbb osztályok 
tanulói mutattuk be osztályonkint testgyakoriási 
ügyességüket, azután a fölsőbb osztályokból 
kiválogatott jobb tornázok tüntették ki képes
ségüket a korlaton és nyújtón való toruaszas, 
úgy a bak- és rúdugrás áltál. Közülük nem egy 
kiváló ügyességet sajátított el e dolgokban, a 
mit a közönség élénk tapsokkal jutalmazott. A 
tornamutatványok befejeztével az intézet igaz
gatója az ügyesebb és szorgalmasabb tornázok 
között jutalmakat osztott ki s ezek között az 
athletikai ciubb áltál e czélra fölajánlott eiulék- 
pénzeket. Másnap ugyancsak a tögiuiuaziumi 
tanuló ifjúság sikerült Uuu -pélyt reudezett az 
iutézet nagy termőben. Az üuuepéiy, melynek 
zene- és énekszámokból álló részletes műsorát 
lapunk már közölte, igen intelligens s különösen 
uagyszamu hölgyközöuség jelenlétében tolvt le. 
Miud az éuek, mind a zenekar szépen fegyel
mezett előadása megnyerte a közönség tetszé
sét. Az énekkar legnagyobb sikerét a magyar 
népdalok s Konti „Eleven ördög" czimü ope
rettjéből vett iuduló eléueklésével aratta. Ez 
utóbbi darabnál az ifjúsági zenekar is, mely
■  — _______L- ...  _____ — W—

Az öreg karjaimba kapaszkodott s úgy 
indultunk a föutcza felé.

— Kedves öcsém uramnak megmondom 
de nehogy tovább a d ja !...

Megráztam a fejemet annak a megerősíté
séül, hogy a világért sem fog eljárni a szám.

Erősen a szemeim közé nézett s látszólag 
megnyugodva, bizalmas suttogással tovább foly
tatta :

— Mert uagy titok ez . . Ha megtudnák, 
valamennyi hivatalkeresö ember van a várme
gyében, mind nekem esnék és az én protekezio- 
mát könyörögné, a mi nekem kellemetleuségeket 
okozna; mert a sok nem arra való egyéniséget 
csak nem ajánlhatom a barátomnak, a ki értem 
vérét áldozui is kész. Bizalmával euuyire csak 
nem élhetek vissza. Lelkiismeretes ember vagyok 
s meggyőződésemet nem rendelem alá holmi 
sógorság- komasag-téle érdekeknek. Itt az idő, 
hogy a hivatalnoki-kar purifikáltassék a minden
féle kétes existcncziaktól, a szellemi proletáriz
mustól.

Kérdölcg néztem az öregre.
Megértett s szorosan hozzám simult, hogy 

még az a kóbor szellő se hallja meg a beszé
dét, mely a forró hőségben nyakunkat csókolgatta.
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ijren tekintélyes számú tagokból állt, közre mű
ködött, mely ezenkívül még a „Gigerl41 indulót 
mutatta bo a közönségnek. Két másik zene 
szám között egy trió és egy duó volt; közremű
ködtek e darabokban Kaufmauu Nándor, Krúdy 
Géza és Girardi Rezső, kik közül különösen 
Girardi Rezső VII. o. t. emelkedett a kritika 
színvonala tőié s hangszerén, a harmóniámon, 
gondos előadásával és szép játékával igen te
hetséges zenészként mutatta be magát. Végül 
megemlékezünk a két szavallatról is, mclvck 
közül az első Arauy János gyönyörű „Koldus- 
ének-“e, a másik Gabáoyi jóhumoru „Desperat 
uru-a volt. Az elsőt Schlegel Gusztáv, az utób
bit Bosnyák János szavalta szép sikerrel. Az 
előadás végéu az élvezetes perczekért Grabu- 
rits János ur a közönség uevében köszönetét 
mondott közreműködőknek és a kar vezető
jének, Ágh Tiniót tanárnak, a ki az elismerést 
valóban meg is érdemli azért a buzgóságért, 
melylyel a fiatal énekeseket oly fegyelmezett 
kaiban tartva, vezeti őket az énektanulásban 
lépésről lépésre. A közönség szívesen tűntette 
ki éljeneivel és tapsaival a társadalmi életben 
is közkedveltségben álló fiatal tanárt, kitől a 
jövőben még nagyobb eredményt várhatunk a 
mostani bemutató után.

— A z ad ó fö le m e lés  e lle n i töm e
ges re m o n s trá c z ió ) ügyében a pécsi ügy
védek keddeu d. u. 5 órakor elöértekezletet 
tartottak, melyen elvileg abban állapodtak meg, 
hogy az ez évi adókivetésnél ellenük alkalma
zásba vett jövedelmi adófölemelés ellen a leg
határozottabban fognak föllépui és minden tör
vényes eszközt fölhasználni és mozgásba tenni 
a végből, hogy az adókivetö közegek öukényes 
adófölemelését ellensúlyozza. Akkor, midőn az 
ügyvédek folyton szaporodnak és a kereset ke- 
vesbUl — uem adófölemelésnek — hanem józan 
és helyes pénzügyi politika mellett a leengedés
nek vau helye.

— (P é te r  és P á l  ü n n ep én ) mely 
napon a pécsi székesegyház templomi búcsúja 
is ünnepeltetik, D u l á n s z k y  püspök a jelen
leg székesegyházul szolgáló lyceumi templomban 
fényes segédlet mellett ünnepi istentiszteletet 
tartott. Bevonulása alatt Jaksch Ede játszott egy 
orgona ábrándot és fűgát a tőle megszokott 
virtuozitással, a mise alatt pedig az ének és 
zenekar Brosig B dur miséjét adta elő igen 
szép előadással. Az istentiszteletek végével Du- 
lánszky püspök a híveit a pápa megbízása s 
fölhatalmazása folytán apostoli áldásbau része
sítette. E napon délelőtt tartották az összes is
kolák az évzáró „Te Denmu-ot melyek után 
a bizonyítványok osztattak ki.

— (K u ty a -n a p o k .)  Az elején hűvös 
junius a végéu kipótolta, a mit mulasztott s a 
beköszöntő júliusnak olyan tikkasztó kánikulát 
adott át folytatásul, hogy csak úgy perzseli a 
föld halandó lakóját, kivált azt, a kit a sorsa j 
a város falai közt kényszerít végig telelni a j 
nyarat. Mi pécsiek különösen meg vagyunk |

— Tudja meg kedves öcsém uram, hogy 
én testi-lelki barátja vagyok Deák Ferencznek. 
Együtt jártunk iskolába, együtt ifjonczkodtunk, 
egymás oldaláu küzdöttünk a haza szent jogaiért. 
Barátságunk szent és örök. Sohasem feledjük 
egymást. Egy lapra vagyuuk beírva a csillagok 
uagy könyvében. 0 most Magyarország minisz
terelnöke, a legnagyobb űr az országban a ki
rály utáu. A múlt napokban nála voltam, uya 
kamba borult, megölelt, megcsókolt kétszer is s 
kegyesen megígérte, hogy minden kívánságomat 
teljesíteni fogja. Hej! ba ezt tudnák a várme
gyében ! De nem mondom meg nekik!. .  . Öcsém 
uramban bizom, mert niélabús kék szemei titok
tartásról tesznek tanúbizonyságot. Meg is fogom 
érte jutalmazni. Hát éu bizony arra kértem az 
én kedves egyetlen barátomat, hogy nevezzen 
ki engem föispáunak. Ez való uekem! Milyen 
rendet csinálok én a vármegyében! Majd meg
látja' Nem lesz többé árvapéuzek elsikkasztása.. 
harmadosztályú kereseti adó fölemelés. . tör
vénytelen restánczia .. . Kurtára fogom éu a 
kantárszárat. .. Nem pöfékelnek többé öblös 
pipáikból mik íi szűz dohányt a kauczellista urak, 
hanem dolgozni fognak, mint a hajótvoutató lo-
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áldva a nyarak hőségével, mióta a vén Mecsek 
s a környékező hegyek megkopaszodva pislog
nak le ránk. S itt beuu sincs az egyetlen séta 
téren kívül más betásitott, lombos üdülőhelyünk, 
vagy csak árnyékos utunk sem, napsütötte ut- 
czáink mentében. A városi nép — férfia asz- 
ozuuya — kifeszitett uaperuyökkel pótolja a 
lombot a feje fölött s nagyokat fuj a hordoz
ható sátor alatt: a férfi-nép neki gombolózkódva 
az iugig — melléuyröl tudni sem akarva — 
levett kalappal, tövig lény irt tarkójukat szellőz
tetve, — a nők uagy mikádó-legyczókkel hajtva, 
unszolva mozgásra a lusta, álmos levegőt Pedig 
ez a mi bőségüuk még hajnali üdítő balzsamos 
ájor ahhoz a rettenetes hőséghez képest, mely 
Eszakamerika lakóit gyötri szint néhány uap 
óta. Newyorkban 98 Fahrenheit tokot mutat a 
hőmérő, Chicagóban 1 0 2  tokot. Napszúrás uratt 
e két városbau már több ember halt meg s 
még több a súlyos betegek száma.

— (K in evezés.) A pécsi kir. törvény 
szék elnöke Pé c hy  Károly végzett joghallga
tót a dárdai járásbírósághoz joggyakoruokká 
nevezte ki.

— (K ossu th  n ő v é re  B ara n yá b a n .)
R u t t k a y u é ,  Kossuthtnövére, ki hétfő óta Ma 
gyarországon időzik s Budapesteu a legrokon
szenvesebb ovácziúk tárgya, nemsokára Bara
nyába is ellátogat. Ruttkayné ugyanis rokon
ságban áll Brázay Kálmán budapesti uagyke- 
reskedövel és pellérdi földbirtokossal, ki gyengéd 
s figyelmes házigazdája volt a hontalan nővé 
rének budupesti tartózkodása alatt; a jövő 
hetek egyikén pedig lehozza vendégét Pellérdre, 
a birtokára, a hol Ruttkayné pár napig fog 
tartózkodni. Pellérden szintén nagy ovácziókkal 
készülnek fogadni a kiváló vendéget, ki való
színűleg Pécsre is ellátogat.

(G rn n h u th  Ignácz f.)  Ismét egy 
a jeleseiuk, kiválóbbjaink közül, azok közül, a 
kikre még munka var s a kik a reájuk varakozó 
munkát jól bevégezui erővel aldattak meg. A 
halál ismét közéje vágott a rendeknek s egyikét 
a legdúsabbaii fizető szalakuak letarolta. Gr Un- 
h u t h Iguácz, a pécsi ügyvédi ka., a városi 
képviselőtestület dísze, a kir. törvényszék hites 
tolmácsa, a pécsi ur. hitközség aleiuöke és lelke, 
rövid két heti, de aunál kínosabb szenvedés 
utáu vasárnap délben elhúuyt — 43 éves korá 
bau. A haláleset bár az orvosok már rég le
mondtak a beteg fölgyógyulásáról — városszerte 
lesujtólag hatott, mert a kit a gyötrő betegség 
a balál kezébe adott, városunk társadaimauak 

' közszeretetben álló tagja volt. Grüuhuth Ignácz 
! Pécsett született 1847-beu, szegény szülőktől, a 

kik szűk anyagi helyzetükben is teljes igyeke 
zetükkel támogatták sokat ígérő tehetséggel meg-

vak. Nem fecsérlik el többé csak úgy könnye
dén az árva adózó nép véres verejtékét. .. 
Meghúzom a zablát... Erre születtem én! . . .  
Barátom nagy örömmel ígérte meg kérésem tel
jesítését. Ilyen ember kell nekik, mint én: azt 
mondta. l rgy ám ! Várom a kinevezésemet min
den nap. Holnap bizonyosan itt lesz Ha beülök 
a föispáni székbe, öcséin uramat alispáuuak te
szem meg. Ilyen ember kell uekem!

E pillanatban egy gyönyörű 16 éves barna 
kis lány toppant elénk. . .

— Nagyatyus, már megint a postán volt? 
Hiszen a levélhordó haza szokta hozni a leve
leket.

8  átvette tőlem az öreget, egv miudeut 
megmagyarázó tekintetet vetve rám, melyből 
egyszerre megvilágosodott előttem, hogy a sze- 
géuy öreg csöndes őrültségben szenved s az a 
rögeszméje, hogy Deák Fereucztöl várja kine
vezését.

Eltávoztak . .. haucm az üreg masnap is
mét tudakozódott levele után a póstan. S ott 
található minden nap, addig, mig a jó Isten meg 
uem szánja s megszabadít ja porhüvelyét elborult 
leikétől.

áldott fiukat aunak tanulmányai közben. Iskoláit 
Pécsett végezte a a jogi szaknak egy részét, 
mig ez utóbbinak utolsó éveit a budapesti egye
temen töltötte ki. Mint végzett jogász szülőváro
sába jött állást keresni s itt aljegyzője lett a 
törvénybatóságuak s mint ilyen mindaddig mű
ködött, mig e hivatalában öt Majorossy, a mos
tam főjegyző föl nem váltotta, a mikor is meg
vált a hivatali pályától s ügyvédi irodát uyitott, 
mely csakhamar a legkeresettebbek egyikévé 
lön. Időközben feleségül vette Schapringer Joa- 
chim pécsi baukár egyik leányát, Adélt, a'kivel 
a legboldogabb házas életet élte, melynek barom 
kedves gyermek lön gyümölcse. Tehetsége és 
szorgalma a város legkiválóbb vezéregyéniségei 
közé juttatta Grünhuthot, a ki a mellett, hogy 
kiterjedett gyakorlati körrel bíró ügyvédi irodát 
vezetett s a törvényszéknél a német hites tol
mács ügyeit is végezte, még a városnak sok 
éven at egyik legbuzgóbb bizottsági tagja volt, 
az izr. hitközségnek pedig alelnöke és szeme- 
lénye, az izr. nöegyletnek pénztárosa és való
sággal folvirágoztatója. Legújabban a „Köles, 
segélyzö egylet41 ügyészévé választotta meg, 
mely hivatal teendőit — helyettes minőségben 
mar előbb is végezte. Jótékonysága, áldozatkész
sége széles körben ismeretes. Nem volt köz- vagy 
jótékony czél, melynek gyűjtőivé tőle Ureseu 
került volna vissza. E mellett pártolt erkölcsileg 
és auyagilag minden nemeset és szépet, a mű
vészeteknek és irodalomnak lelkes barátja volt, 
maga is ügyes zenész és tollforgató ember híré- 
ben állott. Tagja volt majd miudeu helyi és or
szágos egyesületnek, a melyekuek csak valami 
jótékouy vagy kulturális czéljuk vau. Szóval: 
jeles tulajdonokkal (ölrukázott ember volt, a kit 
szeretett mindenki, kinek csak vele valami dolga 
volt. Legutóbb — mintegy két héttel ezelőtt — 
gyomorbaja ágyba fektette s a baj olyan vesze
delmes fordulatot vett, hogy az orvosi tudomány 
uem segíthetett rajta. Az utolsó uapokou még 
jobbra látszott fordulni a beteg állapota, de az 
már csak a kialudni készülő élet-mécs utolsó 
lobhanása volt. A derék ember iszonyú kínok 
utáu vasárnap délben kiszeuvedett. Temetése 
hétföu délután 6  órakor a város vegyes közön 
ségéuek impozáns módon nyilvánult részvété mel
lett ment végbe a Mária-utczábau levő Schapriu- 
ger házból. A halott ravatalára egész uap hordták 
a szebbnél szebb koszorúkat egyletektől és ma 
gánosoktól. Délután 6  óra előtt kivonult az izr. 
elemi iskola ifjúsága, mig a halottas házuál egy
másután jeleut meg testületileg a város törvény- 
hatósága, az ügyvédi kamara, a kir. törvényszék, 
az izr. hitközség elöljárósága, a köles, segélyző 
egylet tisztikara § több egylet küldöttsége. P e r I s 
Ármiu főrabbi könyekre indító gya»zbeszédet 
mondott a halott fölött s utána a színtársulat 
férfikara gyászdalt énekelt. A koszorúkkal borí
tott koporsót aztáu a díszbe öltözött rendőrök 
által körülvett halottas kocsira emelték s a gyász- 
menet, melyben több ezer ember vett részt, a 
Széchenyi-téren és a Ferencziek utczán át a 
szigeti országúira tért s az izr. sirkertbe kisérte 
ki a koporsót, a hol Perls főrabbi elbűcsuztatta 
a halottat szavainak hatása alatt nem maradt 
szem kouytelenül. Az elhunyt özvegyét a meg
rendítő vesztesség beteggé tette, valamint az el- 
hűnyt ipát, az öreg Schapringer Joachimot is, a 
ki képtelen volt szeretett veje temetésén jelen 
leuni.

— (Ö ngyilkos asszony.) Tegnapelőtt 
hajnalban özv. D i t z Erzsébetné budai külv. 
lakósnö, néhai Ditz vasúti mérnök’ özvegye meg- 
uuva 58 éves életét, egy ajtószáruyra kötötte 
föl magát. Mikorra a tettét észrevették s a 
madzagot levágtak, teste már teljesen hideg 
volt. Nem anyagi bajok kényszeriték öt elhatá
rozására, mert meglehetős vagyont hagyott maga 
után, hanem legvalószínűbben valami zavarodott 
perczeben követte el az öngyilkosságot.

(E gy h ázm egyei h írek .)  U l a 
kó v i t h György veliskovcei plébános Harka- 
uovccbe neveztetett ki plébánossá. Né me t h 
Ferencz tcveli plébános pedig Tamásiba ne
veztetett ki. Az előbbi plébánia a Normaun 
gróf, az utóbbi Eszterbázy berczcg kegyurasága 
alá tartozik.

— (H u szárok  verek ed ése .) Vasáruap
a Sleiner-malomban véres verekedés volt a hu
szárok és a czivilek között. Az elleufelek számra 
uézve nein voltak ugyan erősek, de annál jobban 
a vágások és az Utlegek, melyeknek nyomait a 
résztvevők e szép uap emlékeként még sokára



Cogiak kiheverhetni. Az eset úgy lóriéul, hogy 
a helybeli ezredirodábao alkalmazott barom 
huszár valami csekély dolog fölött li aj b akapott 
egy ugyanolt jelenlevő békés polgárral. Felber 
molnár cs korcsmáros ez utóbbinak segítségére 
sietett, de a huszárok egyike ezt jogtalau be
avatkozásnak tekintette s öt kardjával uyakszir- 
tcu vágta. Erre a korcsmáros a bormérö helyi
ségbe vonult vissza, a hová azouban őt e huszár 
szintéu követte s itt újra feléje suhintott kardjá
val. De e vágás már a korcsmáros leányát talalta, 
ki meglátva atyja veszedelmét, eléje ugrott. A 
korcsmárosnak ezután a többi jelenlevők közre
működésével sikerült a dühöngő huszárt a aunak 
segítségére jövő egyik társát — a harmadik nem 
avatkozott be — leíegyverezui, miközben persze 
ez is megkapta az ütlegekböl neki dukáló részt, 
még pedig olyannyira, hogy a segítségül jövő 
őrjáratnak az egyik huszárt a tett színhelyéről 
egyenesen a kórházba kellett szállítani a.

— <D alá ro k  n y á r i  m ulatsága.) 
Vasárnap délután végre mégis jó idő kedvezett 
a pécsi dalárdának, hogy a sokszor elhalasztott 
nyári ünnepélyét megtarthassa. A jó időből kissé 
tálán sok is volt, mert a közöuség nagy részét 
ezúttal ép a forró idő tartotta vissza az üszögi 
erdőbe való kirándulástól. A mulatság azoubau 
igy is nagyon látogatott volt s kedélyesség, vig- 
ság doJgabau párját ritkította. A két dalkör — 
a „Pécsi Dalárda- és a „Dalkoszoru" — együt
tesen és külön is kitett magáért a leéuekelt 1 0  
számmal, a mi bizony hosszúra is nyújtotta a 
műsort s a uyereméuytárgyak kisorsolásara és 
tánezra mar csak késő este jutott idő, a mikor 
a tarka lampionokat s a villamos lámpát fölgyuj- 
tottak, a mi az alant hemzsegő tarka közönség
gel együtt kedves képet nyújtott. A jókedvű 
majalisozók 1 1  óráig maradtak küuu a ligetben, 
a mikor a rendes vonattal robogtak haza egy 
jól eltöltött délutáu és est kellemes emlékével.

— (K ocsi a  m ozdony e lő tt.)  \z
Uszögi vasúti átjárónál ismét szerencsétlenség tör 
téut. Pénteken este 8 órakor Blachier Caesar 
pécsi vállalkozó személyi nyomtatói hazafelé haj
tottak s az Uszögi átjáróhoz érve az ott álló 
váltóőr intett nekik, hogy átmehetnek, mire 
Czanka Sáudor neki hajtott, hogy a mozdony 
előtt még atérhessen. Azouban mikor a siuekre 
ért, az ör hirtelen leeresztette előtte a sorompót 
s a lovak és kocsi a siuek és a sorompó közé 
szorultak ép abban a pillanatban, m kor a vonat 
előttük elrobogott. Szerencsére a lovak nem 
bokrosodtak meg. Hanem az ör — a ki pedig 
miudeuuek oka — auuál inkább megbokrosodott 
8 neki rontott C'zankáuak és összevissza verte. 
Ez azonban másnap a járásbiróságual panaszt 
emelt a brutális ör ellen.

(V áro so k  és községek m egvizs
gálása .) A belügyminisztérium, mint a Nem- 
zet írja, elhatározta, hogy a uyár folyamán meg 
vizsgáltatja országszerte az összes reudezett ta
nácsú városokat az illetékes alispáuok — a 
nagy- és kis községeket az illetékes föszolga- 
birak utján. Az utasítás a napokban küldetik 
szét. A belügyminisztérium megállapította a jegy
zőkönyvi mintát is, mely szerint a vizsgálat fo
ganatosítandó. Minthogy a belügyminisztérium 
bán uiucs oly törzskönyv, illetőleg uyilváutartás, 
mely a köztörvényhatóságok, a rendezett tauácsu 
varosok és községek töviszonyait tartalmazná és 
a legfőbb felügyelet következetes és folytonos 
gyakorlásának nélkölözhetlen segédeszközét uyuj- 
tauá: el fog rendeltetni, hogy a fenu érintett 
vizsgálattal egyidejűleg azok az adatok is ál
líttassanak egybe, melyek ama nyilvántartás 
czélszcrü berendezéséhez szükségesek.

— (P osta i m egbízások.) A kir. posta- 
és távírda-, illetve postahivatalok, a postai meg
bízásokat a helyi forgalomban is foganatosít
ják. Étihez képest 500 írtig terjedő követelések 
behajtására postai megbízást lehet használni ak
kor is, a mikor a követelést magának a meg
bízást tartalmazó ajáulott levelet felvevő hiva
talnak, avagy a levél feladása helyéu működő 
más posta- és távírda-, illetve postahivatalnak 
kell behajtaui. A helyi forgalomban a postai 
megbízást tartalmazó ajánlott levél a helyi for
galomra megállapított tarifa szerint, vagyis 2 0  
gr. tg (3 kr vételdíj cs 5 kr ajáulási dij) 8 kr, 
— 20 gr.-tói 250 gr. ig ( 6  kr. vételdij és 5 kr
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ajánlási dij) 1 1  kr értékű frzukojegy (levéljegy) 
felragasztása áltál bérm ■ ntesiteudö.

— (H ym en.) F r a u k Béla houvédmi- 
niszteri tisztviselő junius 28-iu vezete oltárhoz 
Budapesteu a terézvárosi plébániatemplomban 
S z i 1 v á s y O.ga kisaszouyt, özv. Szilvásy Lasz 
Ioné szül. ÍSzeuiczey Adél úrnő leányát.

— (Á lla to rv o s i  k inevezés.) A föld- 
mivelésügyi miniszter Thaller Gusztáv li. oszt. 
állami állatorvost I. oszt. állami állatorvossá ne
vezte ki.

— (S zem élyvá lto záso k  a szt. Fe- 
ren cz  re n d ie k  pécsi h ázáb an .) A szt.
Ferencz rendiek pécsi zárdájából clbolyeztettck: 
Áugván Aurél magister és vikárius Csáktor
nyára bázföuökuek, Si mou Sándor hitszónok 
Mária-Gyüdre házfonökuek, A u <5 r b a c h László 
főreáliskolai okleveles bittanár Fölső Segesdre 
bázföuökuek és Weber  Vincze segédlelkész és 
hitelemzö Nagy-Kauizsára vikáriusnak és hitszó
noknak. Ezek helyébe Pécsre kineveztettek: 
li a i d 1 Cyprian magisterré, M a t y i Márk bitszó 
uokká és vikáriussá, l i atbman Komán főreál
iskolai bittauarrá és Dömötör Damár hitszó
nokká. — Va r ga  Vi us, egykor pécsi vikárius 
és magister, utóbbi idöbeu Csáktornyái képezdei 
hittanát- kormáuytuuácsossá választatott és Sik
lódra neveztetett ki bázfönökké.

— (A  m ohácsi v á sá r .)  mely junius 
bó 24 én folyt le, népes volt. Szarvasmarhát és 
lovat elég nagy számmal hajtottak föl, az arak 
emelkedettek s leginkább lovak és fejős tehe
nek keltek el ; sertés kevés volt és jó árou 
kelt el.

(A  h a rk á n y i kén es fü rd ő ) lá-
látogatottsaga folyton emelkedőben vau s ez 
idő szerint igen díszes társaság üdül a csodás 
hatású gyógyfürdőben. Péter és Pál napján 
avattak fői az uj táucz* és éttermet, melyben 
este válogatott közöuség jelenlétében tánezestély 
volt. Az estélyeu Pécsről is sokan jelen voltak.
A fürdövendégek száma a kiadott hivatalos 
jegyzék szeriut juuius 2»3-ig összesen 7U2 sze
mély volt, mig az átutazók száma megközelíti 
az 1500-at. Pécsről a többek közt ott időzik 
K a r d o s  Kálmán föispáu F ö r s t e r Béla és 
W a u d r u s e b  Gyula buszárszázados is.

— (S ik ló sró l T rin itá s ig .)  Siklós fej
lődését nagyban gátolta természetes elszigetelt
sége két olyan faktortól, mely Siklóst illetőleg 
a ualadasra elkerülhetetlenül szükséges: a vas
úttól és ezzel Pécs varosától. Az ö vasúti allo 
masa Triuitás, mely csak egyszerű megállóhely 
ugyan, de mégis fontos szerepet játszanék Siklós 
kereskedelmében cs kultúrtörténetében, lia a 
hozzá vezető út nem teuué úgyszólva megköze- 
lithetetleuue. Régi álmuk a siklósiaknak, hogy 
a siklós-triuitasi út kiépüljöu s mégis egy Ízben 
Siklós községen múlt, hogy meg nem valósult. 
Juuius 25-én újból tárgyalás ala került ez az 
ügy az érdekelt községekkel, s ez alkalommal ( 
Siklós a maga részéről 24 ezer forintot szavazott j 
meg, Vókauy község természeti szolgalatokkal s 
némi anyagi áldozatokkal is, Rácz Pétre 300 
írttal járul az út kiépítéséhez, Kis-Tótíalu meg
tagadta hozzájárulását, de egyik küldöttje, Fligl 
Márton a jelenvoltak éljenzése közt a maga ré
széről 1 0 0  frtot ajánlott föl; az érdekelt ura
dalmi bérlők s a siklósi urodalom is hozza fognak 
járulni az út kiépítéséhez, melyet S klós 2 év 
alatt óhajtana befejezve látni. Mint értesülünk — 
ez ügy tárgyalásával egyidejűleg egy életre való 
terv is nyilvánosságra jutott, a triuitás , siklós-, 
barkáuy- és d.-miholjáczi vasút terve, melynek 
létesítésére alakult konzorczium csak arra várt, 
hogy a siklós-trinitási út Ugye eldőljön. A kou- 
zorczinm siklósi polgárokból alakult s a vasút 
kiépítését egyelőre csak Harkányig tervezi.

— (A  du n agözh ajózási tá rs a sá g  
z ó n a ta rifá ja .)  A mint már napokkal ezelőtt 
jelentettük, a dunagözbajózási társaság elhatá
rozta, hogy elavult szeuiélytarifáját reformalja 
és a zónatarifa rendszerét fogadja el. Az új tarifa, 
mely az eddigi meuetdijaknál jelentékenyen ala 
csouyabb, j u I i u s 7-én lép él et be A duna- 
gözhajózasi társaság zónatarifája megkülönböztet 
mindeuekelött szomszédos zóuakat, melyekuél 
fölfelé és lefelé egyenlő az ár, és a voltaképeui 
zónát, hol megtartották az eddigi elvet és fölfelé 
olcsóbb az ár, miut lefelé. Az egész Duua uégy 
szakaszra van fölosztva, de a forgalmi viszonyok 
sajátossága következtében a zónák nagysaga 
és az egységi árak különbözők. Az igazgató
jukén azt állítja, hogy az új zónatarita az ed
digi menetárak cs a verseuyzö vasinak mouct-

P É C S I  F I G Y E L Ő . __________
araihoz kép st jelentékenyen előnyösebb, auuál 
is iukabb, mert az eddigi 25 kilograuimnyi sza 
hadsúly továbbra is íöntartat k, sőt a túlsúly 
számításánál még némi könnyítés is adatik. A 
dunagözbajózási társaság igazgatósága fölteszi, 
hogy a forgalom a Dunán ép úgy, iniut a vas
utakon a zónatarifa áltál elénkülm fog, és hogy 
az ármérséklést a forgalom növekedése ki fogja 
egyenlíteni. A dunai zónának minket érdeklő 
árszabása ez: Mohácsról  Duuaszekcsöre I. 
oszt. 60 kr., II. oszt. 45 kr., III. oszt. 34 kr. ; 
Bajára I. 90 kr., II. 65 kr.; III. 45 kr.; Szeg- 
szárd- és Tolnára I 1 frt 40 kr., II. 95 kr., 
III. GO kr.; Kalocsára, Paksi-.i és Ordasra I. 1 
frt 80 kr, II. 1 frt 30 kr., III. 75 kr.; Duna- 
földvár-, Apostag-, Szalk-, Rácz-Almásra I. 2 frt 
30 kr., II. 1 frt 50 kr., III. 90 kr.; Adouyra, 
Ercséuyre, Érdre, Tétényié és Budafokra I. 3 frt, 
II. I frt 95 kr., III. 1 frt 20 kr.; Budapestre
I. 3 frt 60 kr., II. 2 frt 40 kr., III. 1 frt 50 kr. 
Budapes t r ől  Mohácsra :  I. 4 frt 80 kr.,
II. 3 frt 20 kr., és III. 2 frt. Ba j ár ól  Mohácsra 
I. 1 frt 30 kr., II. 90 kr., III. 60 kr. Mo b ács
ról l efel é:  Bezdánra 1 fit 20 kr., 90 kr. és 
60 kr., Apatinra 1 frt 80 kr., 1 frt 25 kr. és 
80 kr, Drávatorokra, Eszékre és Gombosra 2 
frt 40 kr., 1 frt 70 kr. és 1 fit., Dályára és 
Vukovárra 3 frt, 1 frt 95 kr. és 1 fi t 20 kr.; 
Palánkára és Futtákra 3 frt 90 ki-., 2 frt 60 kr.,
1 frt 6 0  kr.; Újvidékre 4 frt 80 ki-., 3 frt 20 
kr. és 2 frt; Titelrc. Zimouyra és Belgrádra 
5 frt 40 kr., 3 frt 60 kr. és 2 frt 20 ki-.; Pan- 
csóvára, Kabinra és Báziásra 6  frt, 3 frt 90 kr. 
és 2 frt 40 kr.; Moldovára, Drenkovára és Or- 
sovára 6  Irt 60 ki-., 4 frt és 2 frt 60 kr. Térti 
jegyek sem Budapestre, sem máshova többé nem 
válthatók.

— (Még; se b o n tjá k  le  a  cz itade l-  
lá t .)  A „B. U.“ a hadügyminisztérium intéző 
köreiből vett hiteles értesülése utáu azt újságolja, 
hogy a gellérthegyi czitadella lebontásáról ter
jesztett hírek a legalaptalanabb koholmányoknak 
tekinthetők. A hadügyminisztériumban, melynek 
ügykörébe a czitadella fönntartása tartozik, mit 
sem tuduak az egész tervről, sőt elleukezöleg 
arról tudnak, hogy a budai begyek több csúcsára 
is szándékoznak hasonló négy új czitadellát épí
teni. A czitadella várőrségét is föl fogják cserélni, 
a mi arra enged következtetni, hogy még nagyon 
sokáig ott is fogják tartani az újabb őrséget, 
mert ennek évek kellenek ahhoz, hogy a kom
plikált őrségi szolgálatot teljesen begyakorolja. 
Mindebből csak az látszik, hogy az egész hazug 
híresztelés a czitadella lebontásáról arra való 
volt, hogy a magyar delcgáczióban jó hangula
tot csiuáijauak kilátásba helyezett újabb katonai 
költségek iránt. Hát ilycu komisz eszközökkel 
dolgozik a fekete-sárga politika'

— (P é n z ü g y m in isz te ri fo g a lm a 
zók v iz sg á la ta .)  A péuzügymiuiszter legú
jabban reudeíetct bocsátott ki, mely szerint a 
pénzügyi fogalmazói vizsgalatokra jelentkező 
pénzügyi tisztviselők ezentúl nem az illető, péuz- 
ügyigazgatóságok előtt, hanem a központban a 
pénzügyminisztériumban szervezett vizsgáló bi
zottság előtt tartoznak a vizsgalatot letenni.__

L a p u n k  m ai szám áb ól az a n y a g 
h a lm a z  m ia tt  több k ö z le m én y  kiszo
ru lt .

1890. julius 2-áu.

T A  N Ü G Y.
A  pécsi ró m . k a th . fő g im n á

zium  é r te s ítő je  az idén ismét bő tartalom
mal jelem meg. Az értesítő az ezelőttieknél 
köuuyebb áttekintést nyújt és praktikusabb be
osztású. ízléses kiállítása pedig Taizs József 
nyomdáját dicséri. Az első helyet beuue d r. 
B é k e f y  Kerni g „Erkölcsös nevelés a csa- 
ladbau- czimii bö tanulmányokon alapuló érte
kezése foglalja el, melyuek 19 oldalra terjedő 
tartalma sok megszívlelendőt toglal magáhau, 
miként kell nemzetünk reményét, az ifjúságot, 
a tanítással kapcsolatban uevelni, hogy a mai 
társadalomban uralkodó erkölcsi fogyatékossá
gúnak ellenszere — s főleg az igazságszeretet 
ápolása — már a esaládi eletbeu, a szülök ré
széről alkalmaztassék. Az értekezés utau a tan
intézet állapotrajza következik, melynek főbb 
pontjai ezok : A tanári kar a lefolyt tauévbeu 
15 tagból állott, közöttük 13 cziszt. r. áldozó
pap és két világi. A tanintézet körében alakult 
iskolai testületek közül az öuképzőkör Zalai 
Mihály tauár vezérlete alatt 50 tagból állott
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kik a benyújtott pályaiuiiveken kivíil 150 dol
gosaiban adtak jelét munkásságuknak. A pálya
művek közül a Casino-palv adijat Vukailoviis 
Vilnius VIII. oszt. és Gyenis János VII. oszt. 
tanulók nyerték el ( 4- 4 arany) szépirodalmi 
dolgozataikkal. A többi pályadijak köziil Vulcai- 
levita Vilmos VIII. o. t. és Buday László VII. 
o. t. 3—3 pályadijat nyertek el, ezenkívül 
Ssegby Sándor VII. o. t es Heberits IinreVil. 
o. t egy egy pályadijat. A kör tagjai a szava
lásban is gyakoroltak magukat, mely téren 
szerzett érdemeik jutalmául Weidinger Jenő 
Vili. w* t. két jutalmat, Schlegel Gusztáv VII. 
o. t. és Altuiauu Géza VIII o. t. egy-egy ju
talmat kaptak. Mint legszorgalmasabb bírálók 
Ábrabáni lstváu Vili. o. t. és Buday László 
VII. o. t. részesültek jutalmakban. A kör va
gyona 593 Irt 40 kit tesz. — A segélyző-egy- 
let ez évi működése abban állt, hogy 1 1 2  
könyvvel és 06 Irt 06 kr. pénzsegélyével latta 
el a szegényebb sorsú tanulókat. Ez egylet va
gy oua 3957 írt 05 kr. A tanulók szama az év 
végén 355 volt, közöttük 325 r. kath., 4 gör. 
kel., 5 helv. vall., 3 ágostai és 18 izracl. val
lásul 338 magyar, 14 német és 3 horvát-szerb; 
helybeli volt 113, megyebeli 8 8 , más megye
beli 1 Lő, edavouiai 5 és ausztriai 4. Halálozási 
eset e tauévbeu nem tordalt elő. Az érettségi 
vizsgalatok lefolyását mar régebben közöltük.

A  p écsi fő re á lis k o la  ez évi értesítője 
Discbka Győző összeállítása mellett 104 lapnyi 
terjedelemben je'eut meg. Az elején két érte 
kezést hoz, az egyikuek czime: „Az algebrailag 
megoldható egyenletek gyökeinek szerkesztése 
másodrendű görbe vonalakkal", melyet Maksay 
Zsigraoud förealiskolai tanár irt, a másiké : „Egy
szerű geographiai fokhálózatok készítése0, mely
nek Kiss József főreáliskolai tanár a szerzője. 
Miud a két értekezés igen becses munka. Az 
eLó a Harmad és negyedrendű egyenletek gyö
keinek eddigi ismeretien szerkesztési módját 
tarja elénk, nemcsak a szaktudós, hanem a 
középiskolai tauuló által is oly hozzáférhető 
módon, hogy az értekezésnek ez utóbbi előnyös 
tulajdona teljesen indokolta, hogy ma középis
kolai értesítőben megjelent. Bár e kérdéssel 
m im  szerző is mondja : „régibb és újabb idő
ben neves inatberaatikusok foglalkoztak s neve
zetesen, hogy e tárgyra vouatkozó ilyen dolgo
zat néliáuy év előtt a berlini akadémia Steiner- 
leie dijat is elnyerte, de e doldozatok egyike 
sem volt szerző kézében, sőt azokat mai napig 
sem ismeri. A mikor egyrészt e kitűnő dolgozat 
megjelenésén nagyon örülünk, sajnáljuk, hogy a 
magyar ruathematikai irodalomra ez a nyereséget 
tevő dolgozat már előbb 1886 dik év utáu, a ini- 
ko rrniud szerző mondja, mar készeu volt vele, 
valami hazai vagy külföldi szakfolyóiratban nem 
látott napvilágot. — A másik értekezés az isko
lai oktatásra hézagpótló muuka. Az uj iskolai 
taulerv életbelépte óta a geográfiái fokhálóza
tokra vonatkozólag tauköuyvirodalmuukban mi 
haladas sem történt. Szerző czélja : hogy t. i. 
értekezésével e mulasztáson segítsen, — teljesen 
sikerült. Csak meg az volna óhajtandó, hogy e 
becses munka külön lenyomatban is napvilágot 
latvau, az ifjúságot a későbbi evekben is a 
jegyezgetés terhétől lölmeuteué. Az iskolaév 
elejeu a pécsi föreáliskolaba 382 tauuló irat
kozott be, tehát 2 2 -el több mint a múlt évbeu. 
Ez a szaporodás okozta, hogy az I. és II. pa
rallel osztályok mellett a III. parallel osztályt 
is föl kellett állítani, mi aitai az osztályok száma 
11 re szaporodott. Az elhelyezést Pécs varos 
közönsége újabb építkezés aital tette lehetővé, 
a miért a förealiskolai igazgatóság évi besza 
mólójában meleghangú köszöuetet uioud. A 
rendes tárgyak tauáraiuak .szama 17, a rend
kívüli tárgyak és hitoktatók szama 5—5. A 
reudkivüli tárgy a a közül, különösen a gyorsírást 
(38) és a vegyi gyakorlatokat (23) hallgatta 
számosabb tauuló. Az értesítő „Visszapillantás0 
czimü részéből a nagy közönség érdekében ki- 
valóiag a következő sorokat (38. lap) kell ki
emelnünk : „A tanulmányi eredményt általában 
kielégítőnek moudhaiui, habár nem lehet taga- 
üasba veuui, bogy az elért ercdinéuy cgyik- 
tnasik osztályban fényesebb sikerben is uyilvá 
uult volua, ha a szülők és házi gazdák szorgos-
kodasa mindig karöltve járt volua a tanártestület
iutentióival és ha a szülők, vagy azok helyet
tesei a velők időközönként közölt Írásbeli ti 
gyelmeztetéseket mindenkor a kellő méltánylás
sal logadtak volua. - E szavak komoly cs 
uagyuu komoly intelmek jövőre a szülök és
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azok helyetteseihez. Mert bár a mi tudomásunk 
szeriut ez évben már annyi szülő és szüiöhe- 
lyettes érintkezett az igazgatósággal és a tanár
testülettel, hogy külön termet kellett berendezni 
arra a czélra, hogy szülő és tanár zavartalanul 
értekezhessenek, mindamellett a fentebbi sorok
ból az tűnik ki,hogy a szülök és a tanártestület 
között még most uiucs meg az az ahaluuos és 
bizalmas ériutkezés, melynek hiauya az ebből 
származni szokott káros következményeket el
oszlathatná. A hzülök komolyan fontoljak meg 
a dolgot, mert indolentiájuk kiválólag a maguk 
és gyermekeik kárát okozza. Az igeu tartalmas 
és tanulságos értesítő adataiból még a következő
ket kell kiemeluünk. A segítő egyesület, Kosztka 
György tanár vezetése alatt a lefolyt tanévben 
is áldásosán működött, a mennyiben 5 folya
modó tanulót 27 írt készpénzzel és 8 8 -at 727 
tankönyvvel 927 fit 29 kr. erejéig részesített 
segélyben. Az önképzö kör dr. Gerecze Péter 
vezetése alatt czéltudatos, az iskola föladatának 
megfelelő munkásságával, valamiut 34 kötetet 
tevő könyvtári gyarapodásával a tanulók szel
lemi fejlődéséhez jeieutékeuycu hozzájárult. Az 
értesítő statisztikai adatai a mikor élő tükre a 
pécsi föreáliskola tauulmauyi niveaujánaa, 
ugyanekkor kivaló tanúságot tesz arról, hogy 
a midöu a beiratkozott tauulók közül 166 bara
nyai és más megyebeli, 182 tanuló pécsi illető
ségű, tehát a pécsi föreáliskola első sorban a 
helyi szükségletnek orgánuma. A sok elismerés
ben részesült könyv- és szertára, valamint bú
torzatának kiválóságáról ez alkalommal csak 
auuyit említünk, hogy azok mai egyenértéke 
35244 írt 79 kr., a mi bármely franczia vagy 
német középtanoda igéuyeit is kielégíthetné.

P É C S I  F I G YELŐ.

C S A R N O K .

A  f e k e t e  k a n d ú r .
— Fordította : Schön Gyula. —

(Folyt, én ré g e .)

Ezalatt Margit még mindig várakozott a 
festő műtermében, midőn birteleu eszébe jut, 
hogy zavarában a boudoir ablakát, sőt még 
ajtaját is nyitva feledé és az ékszerek őrizetlen 
bevernek az asztalon. A gondolat, hogy Sauvené 
minden perezben haza térhet, kétségbe ejti a 
szegény kis Margitot. De hogyan merjen a 
nyakék nélkül haza menni ? Mit tegyen ? . . . 
Végre uientö-gondolata támadt, térdre hull és 
ájtatosan rebegi:

— Oh paduai szent Autal ! buzgón légy 
segítségemre, hogy megtaláljam az ékszert és 
én apácza leszek . . .  Ed . ..

— Kezét már esküre emelte, midöu egy 
másik kéz leszorította azt — Raul volt.

_ Isteu nem fogad el ilyeu esküt; kedves
kisaszony, térjen vissza uyugodtan keresztanyjá
hoz. Nem valósziuü, hogy ö az ékszert még ma 
fölakarná venni. Én mindent elkövetek, hogy 
megtalálhassuk. Szobája ablakából éppen átnéz
het ; mihelyt meg lesz, én egy fehér keudóvel 
jelt adok ; kegyed ki jön, én átadom a nyak
éket s minden fóltünés nélkül vissza teheti a 
szekrénybe.

— Oh uram, mivel háláljam mog szíves
ségét V — dadogá Margit, könytöl nedves sze
meit Raulra emelve.

A művész nem telelt, Margit bájos arcza 
szépségének eme teljes összbaugja, bámulatra 
ragadta öt.

— Ej bolond vagyok, — goudolá, — 
megígértem, hogy előteremtem az ékszert és 
valósággal azt se tudom, hol találom mog azt 
az atkozott macskát.

Ismételten átkutatja a házat, folyton „Me- 
phistór kialta, de ismét — sikertelenül.

János, ki Bzintéu a macskát kereste, még 
mindig nem tért v'ssza, Raul várt, két, bárom 
óráig, de az iuas csak uem jött.

Végre másnap reggel sárosán, tépett ru
hával uiegjeleut a szegéuy fia.

— Nos ! — kiált rá Raul, — hónáét jösz,
hol voltál annyi időn ál?

— Az ördögnek torkából, — nagyságos ur!
ILI van a macska?... A nyakék?...

add ide gyorsan !
A szolga siránkozó arezot vágott, képe 

arcza hosszúra nyúlt es panaszosan mondá :
— Hiúba táradoztam; iszonyú kalandjaim 

voltak.
Csak semmi ostobaság, azt moud meg, 

hogy mi törtéül veled!
— Hát kérem a tiatal urak is segítettek 

keresni a macskát, de éu oly gyosan mentem 
előre, hogy eltévedtem, uem tudtam hol va
gyok. Cziczicz ! kiáltottam folytonosan, botom
mal a bokrokra vagdalva, hogy elöugorjon, ha 
esetleg ott lett volua. E közben éj lett és oiyau 
sötét, akar a farkasverembeu. Tovább siettem, 
de akkor lábaimmal valami drót kerítésben fon- 
akadtam és éu egy mocsárba estem.

— Bouloguei erdőben ? — kérdé Raul 
kételkedve.

— Igeu ott. Nagy nehezen kivanszorogtam 
de el is atkoztam a világ miuden macskáját, 
de még a kisasszonyát is. Alig haladtam előbbre, 
midöu egy púba kéz meglógta az euyémet és 
két kar megölelt. Mindjárt gondoltam, hogy nő, 
csak azon csodálkoztam, rniuek van most uyár 
derekán prémes ruhája. „Asszouyom ön té
vedt !“ — mondám neki és mivel lépteket ha
lottam közeledui — szökni akartam, de ö szót
lanul még szorosabban ölelt meg . . . Ekkor 
éreztem, hogy valaki attogja lábaimat . . . .  
Ijedten fölsikoltok, midöu oly erős ütés érte 
fejemet, hogy clkabultaui es elvesztettem eszmé
letemet. Ezelőtt egy óraval tértem csak magam
hoz, nagyságos uram, a rendőrségnél.

— A rendőrségnél?
— Igen, körülvéve rendőröktől és állat

kerti őrőktöi. A dróthálózaton keresztül az al- 
1 átkeltbe estem s azt hitték, hogy tolvaj va
gyok. Azzal gyanúsítanak, hogy az oraug-utaugot 
akartam ellopni.

— Mit, az a nő, csak nem ! . . .
— lgouis is az, — vágott Raul ur sza

vába a szegény Jáuos, — úgy moudtak, ma 
jóm volt, mely a ketreezböl szökhetett meg. — 
Csak nevesseu nagyságos ur, de éu uem neve
tek. Egészen össze voltam törve, egyik lábamat 
alig bírom mozdítani. Egy rendőr orvost hí
vott és Rouard orvos ur jött el, a nagyságos ur 
orvosa. Nagyon meg volt lepetve és kérdezte, 
hogy mit keresek eii itt. Elbeszéltem neki a 
szerencsétlenségemet s ö kezességet vállalt ér
tem, így tudtam haza jönui.

— De a uyakék . . .  a kaudur ? !
— Oh nagyságos ur, előbb uieglehetuo 

egy zsák lisztben egy tűt megtalalui, uiiut a 
bouloguci erdőben egy macskát.

E pillanatban cgy panaszos „miau0 hal
latszott a kertbeu, odasiettek s megtalálták 
Mephisztot, majdnem élettelenül, de a nyakáról 
mar üiáuyzott az ékszer . . /

A tiatal leauy első gondja az volt, hogy 
észrevétlenül haza érhessen — ö legalább azt 
hitte, nem latta meg senki és elzárta az éksze
reket. Alig csukta be a kis szekrény ajtajat, 
midöu Sauveue kocsija bejött az udvarra. Ma 
git szive beveseu dobogott. Szobájába sietve, 
magara zárta az ajtót.

A szokott órábau ebédhez hívták ; a sze
géuy leány képtelennek érezte magát kereszt
anyjával találkozui ; azt telelte, hogy beteg ; 
bocsánatot és engcdeluiet kért, hogy szobájában 
maradhasson ; de baugja oly izgatott volt, hogy 
a szolga gyorsan lesietett, a nagyságos asszony
nak jeleuteudö, hogy a kisasszony beteg.
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— Mondja meg ueki Pelagie, hogy hi

vasson orvost. Ks most asztalhoz '
Pelagie kisasszony komnrna hosszú, so

vány alak, ki azt képzelte, hogy ő müveit hölgy 
és az egész világra haragudott, mely öt félre 
ismeri, különösen pedig Margitra, kit szépsége 
és fiatalsága miatt gyűlölt.

Mialatt fölment, gúnyos mosoly vouult el 
ajkán.

Kopogott. Semmi felelet.
— Meg vagyok bizva, kisasszony, hogy 

orvost hivassak.
— Kérem Pelagie ne tegye; csak egy 

kis migréuem van, de azt hiszem, az álom el 
fogja űzni. — Sietett felelni Margit.

Pelagie valamit mormogott és lesietett a 
lépcsőn.

Margit az ablakhoz ment és elfoglalta 
megfigyelő állását, szemeit folyton Kául műterme 
ablakára irányozva; minden perczbeu a vigaszt 
nyújtó zsebkendőt vélte látni.

Az ebéd nem tartott sokáig. Sauvenc kissé 
fáradtan visszatért szobájába és mialatt Pelagie 
az öltüzé8ué! segített neki, Margit hogylétéröl 
tndakolédzott. A komorua zavart mosolyt szín
lelt és nem felelt.

— Feleljen hát! Nem ért engem ?
— Istenem, nagyságos asszony, nagy za

varban vagyok . . . Engedje meg, hogy hall
gassak . . .  Az én állásomban mindent kell 
látni . . . hallani . . .  de semmit sem szabad 
szólni.

— Mit láfotí és hallott V Beszéljen, aka
rom tudni!

Pelagie szemeit földre sUté.
— Várom feleletét! — tévé hozzá Sauvenó.

— Nem szeretnék Margit kisasszony ár
talmára lenni.

— Türelmetlenné tesz, beszéljen rögtön ! j
— Ha nagyságos asszony kényszerit, en

gedelmeskedem.
És elbeszéli, hogy a kisasszonyt látta az 

ablakból kinézni, mihelyt a nagysága elment; 
hogy Margit csak 10 perczczel előbb jött haza, 
mint a nagysága ; hogy nagyon izgatott és nem 
is néz ki betegen, nincs is migrénje ; és ha 
nagyságos asszouy öt kis szobájába követné, 
meg£ydződhetuék, hogy a kisasszony nem fe
küdt le, hanem az ablaknál áll, melyből a 
szomszéd fiatal emberrel jelek által értekezik.

— Mit bizonyít ez? — kiált Sauvené, ki 
egészen halvány lett; — a szegény leány való
színűleg üdülést keres főfájása ellen.

— Ha följöuuc a második emeletre, úgy 
meglátná, hogy az a lég fiatal leáuyokuak na 
gyón egészségteleu.

Sauvené fölment, hogy a rágalmakról 
személyesen győződjék meg. Látta Rault a 
nyitott kivilágított ablaknál, a mint ruemi‘ -et 
intett és kezét szivére tette, azután becsukta 
ablakát ; erre Margit is vissza vonult az ab
laktól.

— Egy szót sem minderről, IMagie.. 
számítok titoktartására . . . Keltsen föl holnap 
reggel 8 órakor. Margitot boudoiromba kül- 
dendi, mialatt nálam lesz, ön minden holmiját 
összeszedi és becsomagolja.

— Nagysága vissza akarja küldeni a 
zárdába ?

— Majd gondolkodni fogok felőle, mit te
gyek. Most hagyjon magamra és teljesítse pa
rancsolataimat !

Sauvené és Margit nagyou rosszul alud
tak : mindhettö türelmetlenül várta a nap föl
keltét.

Végro beköszöntött az. Sauveué ékszer
szekrénye mellett ült és a Pelagie által előhívott 
Margitott szigorú arczkifcjczéssel fogadta.

— Beszéld elT hol töltötted a teguapi 
napot, moodá, mialatt a rosszat sejtő leányt 
székkel kínálta meg. — De el ne hallgas sem
mit, épen semmit!

Margit nem volt képes egy szót sem ki
ejteni.

— Értettél ?
A szegény gyermek összetette kezeit.
— Látod, szerencsétlen, miudent tudok. 

— kiáltá Sauvené haragosam
— Margit leereszkedett székéről és térdre 

esett, bocsánatért esdett és szemeiből sürü küuy- 
cseppek hullottak.

— Igaz tehát ? — kérdé szigorúan Sauvené.
Margit feje majd csaknem a földet érintette.
— Hálátlan teremtés! tehát úgy hálálod 

meg jótéteményemet! . . .  Az igazságot, a tel
jes igazságot akarom hallani !

Most heves zokogással megszakított han- 
gou elbeszéli a kis leány, hogy mialatt az 
ékszer-szekrényt rendezgető, igen melege volt. 
Egyedül vélvén magát, kendőjét letette és auy- 
nyi bátoreágot vett magának, hogy a fülbevalók
kal és nyakékkel díszítette magát. E pillanatban 
észrevette őt, hogy a kerítésen átmászott.

Olyan szép, szelíd kinézésű volt . . .  az 
ablakhoz támaszkodott és . . .  a mily meggon
dolatlan voltam, beszélgetni kezdtem vele. Kér
deztem tőle : „Szépnek tartasz, ugyebár :u Erre 
a szobába ugrott és nyájaskodott velem.

— Istenem ! Istenem ! — kiált föl Sauvené.
— E pillanatban ostoba ötletem támadt; 

oly szép nyaka volt, hogy kedvem kerekedett 
látni, bogyau fogna állni az ékszer rajta. Alig 
csuktam be zárát, midőn a szél becsapja az 
ablakot. Megijedt és elszökött az ablakon ke
resztül ; elérte a szomszéd parkot és eltűnt. 
L’táua siettem, ki az utczára . . . Seukisem is
meri. Hick festő ur villájában említették, hogy 
ott van otthona és Hick Kaoul ur oly jó volt, 
nekem a keresésben segítségemre lenni. De 
sikertelenül. Megígérte, hogy mihelyt az ékszert 
megtalálta, azonnal jelt ád egy fehér kendővel. 
De már látom hiában várok . . . ob, én sze
rencsétlen, veszve vagyok. — És zokogni kezdett.

— Nevét! — kiált Sauvené, halott hal
ványan, minden tagjában reszketve.

— Kinek a nevét ?
— A gazemberét, ki nyakékemmel meg

szökött.
— Mephisto!
— Az csak álnév lehet . . . ki az ? bol 

van? mi a hivatása? tanuló vagy inas?
— Kiről beszél, keresztanyám ?
— Az élhetetlenről, a rablóról !
— De hisz az egy macska !
— Egy macska?
— Igen, egy fekete angora-kandur!
— örült vagy ? . . . Macskára akasztot

tad ékszeremet ?
— Igen.
— És csak úgy au kandúr volt az, ki szo

bádba ugrott és ölelgetett.
— Hat ki más, keresztanyám ?
Sauvené fölugrik székéről, átöleli és he

vesen megcsókolja Margitot.
— Gonosz gyermek, hogy megijesztettél '
Az ajtón kopognak és Pelagie jelenti, hogy

egy ur vau lenn, ki a kisasszonynyal beszélni 
óbajt.

— 0 az, keresztanyám, Kaoul ur, eugedje 
följönni !

Néháuy perez múlva Hick Kaoul áll előtte.
— Oh uram, mily borzasztó éjszakám 

volt' — kiált Sauveué.
— Igen sajnálom asszonyom, hogy nyu

galmában zavartatott ; de az ékszer csak alig 
tiz percze, hogy kezeim közt van. lm, itt vau !

— És Mephisto ? — kérdi Margit.

P É C S I  F I G Y E L Ő , _____________

— A szegény állat az éjjel borzasztó ál
lapotban és nyakék nélkül jött haza. Képzel
heti fölindulásomat. Csak ma reggel támadt a 
szerencsés ötletem, hogy a csatatért, vagyis a 
csatornát megvizsgáljam. És ime !

** *
Magától értetődik, hogy Hick Kaoul Sau

vené asszony házában igen gyakran hivatalos 
lett. Megszerette a bájos Margitot és elnyerte 
kezét. A lakodalmat is nagy pompával ül
ték meg.

Ha a szives olvasó véletlenül Hick f*-stö 
képét, mely gyönyörű szőke leányt ábrázol, 
meglátaudja, kezében gyémánt ékszerrel, ölében 
fekete augora macskával, mely lábút kinyújtja, 
hogy az ékszerrel játszadozzék — úgy bizo
nyára fogja tudni, hogy a híres festőnek — 
kinek igazi nevét tán egyik vagy másik el is 
fogja találni — mi szolgált alapul szép képéhez.

K Ö Z G A Z D A SÁ G .
A szölövesszö forgalom szabályozása. 

A szőlövessző-szállitásuak a belforgalomban való 
szabályozása tárgyában a füldiuiveiéül miniszter 
rendeletét intézett a törvényhatóságokhoz, mely 
szerint a zár alatt lévő területekre, vagyis olyau 
községek határaiba, melyben a filloxera jelen
léte megállapittatott és melyek ennélfogva hiva
talos filloxera zárlat alá vétettnek : bárbounau, 
akár európai, akár amerikai fajta gyökeres vagy 
sima vesszőket szabad szállítani. Zár aliatt nem 
lévő királyhágóntuli területekre sehonnan sem
miféle szőlöveszőt szállítani nem s/abad ; az or 
szag többi részeiben zár alatt nem levő terüle
tekre csupán az illetékes szakközegek aital a 
filloxera támadásai ellen mentességet (immuni
tást) biztositö és ezen tulajdonságnál fogva „iw 
muuis“ -nak nevezett futóhomok-talaju területekről 
8 innen is csak sima szöiövcsszök szállítása en
gedhető meg a következő (3 ik) pontban rész
letesen körülirt eljárás szerint. Immunis talajú 
területekre bármilyen (tehát európai vagy ame 
rikai) fajta, akár gyökeres, akár sima szölő- 
vesszök szállítása bárhonnan meg van eDgedve. 
viszont immunis területekről származó, akár eu
rópai, akár amerikai fajta, de csakis sima szö- 
lövesszök szállítása a füldmivelésügyi miniszter 
által a rendeltetési hely törvényhatósága részé
ről előterjesztett kérelem alapjáu, zár alatt uern 
levő és nem immunis bomoktalaju községek ha
táraiba is megengedhető. Gyökeres szőlővesszö- 
ket azonban zár alatt nem lévő határokba, még 
immunis talajú területekről sem szabad szállítani. 
Egyes törvényhatóságok, járások vagy községek 
tekintetében a miniszter az illetékes törvéuy- 
ha'óság előterjesztése alapján — egyszer min
denkorra érvényes határozatot is hozhat arra 
nézve, hogy szabad e az ottani, zár alatt uem 
lévő határokba, immunis talajú területekről sima 
szőlővesszőt szállítani. Az olyan, uem immunis 
futóhouioktalaju községekre nézve, melyekben 
eddig szőlőmivelés nem volt, s melyek ezen ok
nál fogva zár alatt nem is lehetnek, fölmerülendő 
esetekben a füldmivelésügyi miniszter állapitja 
meg, hogy az ilyen községre uézve - - a  szőlő- 
vesszőforgalom tekintetében — jeleu rendelet 
melyik pontjának határozmányai irányandók. Az 
előző pontokban megállapított szabályok kizá
rólag a vasúton vagy hajón, avagy eshetőleg 
postán történő szőlővesszöszállitásokra vonatkoz
nak. A tengelyen (kocsin) történő vesszöszálli- 
tás tekintetében a következő szabályok iránya
dók : Szőlővesszőt a származási helytől a ren
deltetési helyig kizárólag tengelyen fkocsiu vagy 
szekéren) szállítani csakis ugyanazou zárlati 
csoporton belül van megengedve. Ezen kívül 
még a következő esetekben szabad szőlőv sszöt 
tengelyen szállítani : a) immunis futóbomokta* 
laju telepről, zár alatt nem lévő olyan rendel- 
tetési helyre szánt sima szőlövcsszőket, a hová 
ilyen vesszők szállítását a földniivelésügyi mi
niszter, a jelen körrendelet 3. b) pontja értel
mében, a rendeltetési helyre nézve illetékes tör
vényhatóság részéről elötei jesztett kérelem alap
ján megengedte ; b) bárhonnan, immunis fotó- 
honioktalaju telepre és <•) filloxera miatt zár 
alatt levő helyre szánt, akár sima. akar gyö
keres szülövesszőket : a származási helyről a 
legközelebbi feladó vasút- vagy hajóállomásig:

1890. július 2-án
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valamint a leadó vasút- vagy hajóállomástól a 
rendelkezési helyig akkor is szabad teugelyeu 
gzallitaui, hogyha a l'eiadó vagy leadó "'vasút, 
vagy hajóállomás nem fekszik a származási va*y 
reudeltetési hely zárlati csoportjának határán 
beiül és így e miatt a vesszöszállitmáoyt ten
gelyen kellene a csoport határáu keresztül vinni. 
A ielen rendelet értelmében megengedett va-v 
megengedhető szölővoss/ő-szállitások foganatosí
tásához szállítási igazolványok szükségesek, me
lyeket ez e rendelet 1 . poutja alatt jelzet/ese
tekben a rendeltetési hely illetékes törvényha
tóságának első tisztviselője, midőn pedig immu
nis talajú telepekről zár alatt uem lévő területre 
tervezett sima szőlövessző szállításáról vau szó 
akkor esetről esetre e minisztérium, s végül dj 
abban az osetbeu, midőn hivatalosan immunis 
homoktalajának konstatált területekre, akár zár 
alatt lév1 , akái zár alatt nem lévő területről 
szármázó gyökeres vagy sima szőlővesszők szál 
litásáról van szó, ugyancsak a rendeltetési hely 
törvényhatóságának első tisztviselője állítja ki.

N Y Í L T  -  T  É  R . + )
V e te rá n o k  ! Mi is ugyanazon czimet 

adjuk ezeu czikknek mint a „Kaposvár" czimü 
hetilap 23 száma. .lói kezdi a „Veterán" czikk- 
Írója, hogy haladunk, mert biz vajmi kevés 
biauy/.ik is már Kaposvárott a várossiasságból, 
mert legújabban is alakú t egy ueiues czélu 
egylet és p dig „Az első pécsi Veteráu se- 
gelyző egylet" ének kaposvári tiókegylete ; igy 
tehát vau szerencsém a u. érdouiü közönségnek 
becses tudomására hozni, hogy a fenti egylet 
uaiiiuk igen is megalakult s hogy ezeu egylet 
Ö felsége a király 2 ö éves dicsteljes uralkodá
sának örök emlékére alapittatolt s hogy ezen 
egylet O es. kir. fensége József fölierczeg véd- 
noksege alatt all, ki ezeu pártfogást 1 S7ö évi 
augusztus hó 27 én ellogadni méltóztatolt. Az 
egyler c/.elja a király és a haza iránti hü ra
gaszkodást polgártársai körében tovább terjesz
tem ; betegség esetébeu ez egyleti tagokat se- 
gélyezni: clkuuyt tagot az egylet költségén 
eltcmettetui, azoknak a végtiszteletct megadni 
és azok v isssam.iradottait iniudeu lehető módon 
segélyezni. Miután a leutieket a u. érdemli kö
zönséggel ezekben közöltem volna, vissza kell 
teiueui a „Kaposvár" czimü 1 aj» 23. számábau 
elotorduló „V e t e r á n“ czim aiatt megjeleut 
ezéiját tévesztett czikkre. — Ugyanis: uem 
tudom, hogy ki lehet a fenti czikk szerzője, 
huueui az tény, hogy nem mutat valami láng- 
eszre. de anuai inkább mutat nagytoku szűk
ké blüzégre, mert ha valaki ok nélkül ily nemes 
ezelu egyletet, a melynek élén, mint fentebb 
előadtam, József föherczeg őfensége áll, ily 
méltánytalanul mutat be a u érdemű közönseg- 
uek azt hiszem, hogy uem valami nagyon 
h u m a n u s gondolkodásra enged következtetni. 
Lsupa lerdeségeket és valótlanságokat Közöl a 
chilik a.talaban; igy a többi között az cgyeu- 
ráhárul is : ugyanis azt állítja, hogy az egylet 
aikuszt küldött volna Szinpliczintékhoz, miszerint 
engednék át azon egyenruhákat, hitelbe és olcsó 
u,on- h melyeket ok már többé nem viselnek. Erre 

annyit válaszolhatok, hogy ezt és az egyen- 
uiuut is egyáltalán kár volt neki előhozui, mert mi 
UJa,d csak csináltatunk magunknak tetszésiluk 
szerinti egyenruhát, uem ugyan holmi bő kabá- 
f,»k avagy letett nadrágokból (!). Mondom, kár 
' olt neki előhozni, mert az egyenruháról aztáu 
nekünk is jutott ám eszünkbe valami, — ama 
pai évvel ezelőtt a „Kaposvár1* czimü lapban 
szellőztetett Zaclieiliuos polgári ruha, a mely a 
^0l°na sőrcsarnokaban valakivel eljátszott s a 
*• közönség áltál bizonyára még nem felejtett 
érdekes vígjátéknak volt okozója. A midőn eze* 
bet tájékozásul a u. érdemű kőzönsog b. tudó 
niasáré juttatni szerencséin van, egyúttal kije- 
eulem, hogy úgy a fiók-egylet, mint a magam 

személyében jövőre minden további hírlapi po- 
*euiiat mellőzni íogok.

Az első pécsi Veteráu segélyző egylet ka
posvári fiók-egyletének elnöke.

Lázár  István.

*) Ezen rovat alatt megjelentekért nem vállal 
felelőséget A s z e r k.

P É C S I  F I G Y E L Ő .

i r d e t é s e k :
A  cs. és k ir .  k iz . szab.

HerzotJ Sándor gyárai, Becs, I., Graban, Bráuiiarstrasse 6.
szállitanak elismert lagjobb minőségű

Mosógépeket,
(Strakosch és Poner 

szabadalmazott)

facsarógépeket,
ruha-m ángolókat,

vasal ógópeket
• sat.

E ladás jó tá l lá s  m elle tt,

Csatorna-zárakat,
önmozgásu,

l e g j o b l i  v é d e l e m
áradás ellen,

patkányok ellen,
csatorna-bűz ellen.

Meidinger-kályhákat
egyszerit és díszes kiállításban,

szabályozható

töltö-kályháhat,
C a lo rifé re s t,

k ö zp o n ti /'ü téseket, jtfij 

szellőztető készülékeket. 
K ép es á rje g yz ék ek  in g yen  és b érm en tve .

A  L E G J O B B  C Z I G A R E T T A - P A P I  R.
Nem üres reklám, hanem a tudomány legelőkelőbb szemé

lyiségei áltál bebizonvult tény, hogy a

„ L E S  D E R N I É R E S  C A R T O U C H E S "
czigaretta papír BRAUNSTEIN FRÉRE3 r jvárából P a ris  65  B )U - 
leva rd  E x e lm a n s ) a la g k o ir r /e b t )  és le gk itűn ő b b .

A kereskedelemben <-1<»i‘ai*<lii >» kii iu:el•; j »bb edgaretta-p ipir.M 
előkelő tudósok aital összehasonlító vegyelemzésnak vávettet- 
tettek, úgy Dr. Pofii, a b-c-i vgytam -gyetem tauara, Dr. L e bann  u n  
tanár a budapesti állami ve4 >tani a *in is főnöke,újabb időben dr. S o /k a  
Hygieniei tanár a prágai ne n ■ cgvetemou és mindezen összehasonlító 
vegyelerazésck miudeu vor azon eredményt adták, hogy a BTAUMSTEiN 
FRERES ezóg c z ig a re t ta -p a p iro s a  a leg fino m a bb  és le g jo ib .

Valódi csak azon papír, in övnek ctiqmttje mellékelt rajzhoz ha
sonló és B R A U N S T E iN  F R É R ES  ezéget viseli, lv.cn c/.ég czigarettapapir- 
j án ál minden csomag annyi lapít tartalmaz, a mennyi az éti - 
(Illettjén följegyezve van.

A g v á r

n a a u n s t / ; / n f 1: f: n f s
ezég alatt Bécsben I kér., Schottenring 25. sz. raktárt tart 

czigarelta-papirjai és czigarctla-hUvelyei clarusitására.
Valódi franczia czigaretta papírunk „L s d-unieres Cariouelies", valamint valódi íran- 

;i hüvelyeink ..Les dcrnicres C’artouclies" papírból, melynek minden doboza Braunsteiu Fré- 
ezéget viseli, Pécsett ALT és HÓILH meg ItLIMLLI) V. líráknál kapható.

'XXXXJ áC 3tácáC 3t^ iX  - a *  * X X  a. * *
■X

L * p t u l a j d o i i o «  

NAGY FERENCZ
fe lelő* nzerkiszt'i

HAKSCH LAJOS
í $

„ O O I N C O I  5 I >■
első pécsi tem etkezési vállalat

m i s - t é r  l l - i l r  s z á m .
Van szerencsénk a nagyérdemű közönség tudomására hozni, miszeriu 

a legváltozatosabb ravatalozások felállítására — temetések rendezésére, — 
úgy a halottak szállítására létesített üzletünket ujjabb átalakítások, — min
dennemű igényeknek megfelelő felszerelések beszerzése, valamint tapintatos 
rendező alkalmazása tolytan jelenleg oly helyzetbe hoztuk, hogy minden osz
tályú temetkezéseket — úgy helyben mint a vidéken

a legnagyobb pontossággal s az eddiginél és minden 
tem etkezési vállalatnál

w  sokkal díszesebben és olcsóbban
vagyunk képesek kiszolgáltatni.

Maradunk kiváló tisztelettel ^
„CO N C O RD I A“ első pécsi temetkezési vállalat tulajdonosai: 

Tinna Yencxel, Krisztián József, Seb abársky János,
II ni n itse/i i»i/öry y. t i
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' íA G Y A R  A S P H A L T -R É S Z V É N Y T A R S A S Á G
B u d a p e s t e n .

jjj Pécsi főképviselősége L a  u  bér R ezső
Xí
*

I I  á i- i a - u  t <• 7. a 43. s 7 ií m .

fEXPEDITLON VON MOBELN 
•  Dhns EmbaRage

*  E lválla l helyben és a vidéken is kocsiutak, járdák.
K  istállók és magtárak asphaltozását; úgyszintén nedves 
Üt lakások szárazzá tételét, alapfalak izolálását és min- 
5[ dennemii asphalt anyag elkészítését, jutányos föltételek  
C  m ellett

es^niEzs in>i]0u

SV10WW0P3 xnyniríR F5

" Árverési hirdetmény.
A nagyméltóságu vallás- és közoktatásügyi m. kir. minisztérium f. é. 2 7 3 5 2  ik 

számú rendeleté folytán ezennel közhirré tétetik, hogy a Baranyamegyében V aisz ló , 
P áp rád . Sám od. H idvég  és Besencze községek határában fekvő 1 9 2 2  kát. 
hold kiterjedésű és a m. kir. vallásalapitvány tulajdonát képező

erdei vadászati jog
1 8 9 0 . é v i ju liu s  hó 1 -jó tó l eg ym ásu tán  következő  h a t (6) é v re  —
a Nagyméltóságu Minisztérium az ajánlattevők közt szabad választása és jóváhagyása 
fenntartásával — 5 0  írt kikiáltási ár mellett, zárt ajánlati versenytárgyalás utján 
haszonbérbe fog adatni.

Az erre vonatkozó 5 0  kros bélyeggel és 1 0  százalék bánatpénzzel ellátott 
zárt ajánlatok melyekben a beígért évi haszonbér számokkal és betűvel — nemkü
lönben az is kiteendő, hogy ajánlattevő a szerződési feltételeket ismeri és azoknak 
magát aláveti — f. é v i ju liu s  hó 15 -én  d. e. 1 0  ó rá ig  a  p écsvárad i 
m. k ir . k lp . k é r. e rd ő h iv a ta ln á l nyújtandók be.

A szerződési feltételek a pécsváradi m. kir. klp. kér. erdőaivatalnál — vala
mint a vaiszlói kir. klp. erdőgondnokságnál, a hivatalos órák alatt bármikor be- 
tehinthetők.

Pécsvárad, 1 8 9 0 . évi junius 2 8 -án.
A m. kir. klp kér. erdöhivatal.

9127 
1890. sz.

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék uiint tclekkouyvi ha

tóság közhírré teszi, hogy a pécsi takarékpénztár 
végrehajtatnak Marton János keszlii lakós végre 
hajtást szenvedő elleni löO fit tőkekövetelés 
és járulékai iránti végrehajtási llgvében a pécsi 
kir. járásbíróság területén levő Keszli község 
határában tékvö a keszlii 230. sz. tjkvben fel 
vett I. 106. b. hszsz 82. sorsz. házra és ’/« te 
lekre 772 forint kikiáltási árban : mégis -j- 
937 b 12 hszsz. lekvöségre 29 forint kikiáltási 
árban az árverést elrendelte és hogy a fentebb 
megjelölt ingatlanok 1890. évi augusztus hó 
1 -8 Ö napján d. e. 9 o rako r Keszü község 
házábau megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alul i» eladatui 
fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatla
nok becsárának 10" „ át, vagyis 77 fit 20 kr. és 2 
frt 90 krt készpénzben, vagy az 1881. LX. t.cz. 42. 
§-ábau jelzett árfolyammal számított és az 1881. 
évi november 1-én 3333. sz. a. kelt igazság 
Ugyiniuiszteri rendelet 8 . g-ában kijelölt óvadék- 
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez le- 
tenui, avagy az 1881. LX. t. ez. 170. §-a ér
telmében a bánatpénznek a bíróságnál előlegen 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer
vényt átszolgáltatni.

A pécsi kir. törvényszék mint telekkönyvi 
hatóság Pécsett, 1890. évi junius hó 11-ik
napján. Bogyay Pongrácz,

kir. törvnzéki bii '

„EQUITABLE“
Egyesült Államokbeli életbiztositó-társaság

NEW-YORKBAN.
A la p ilta to lt; 1 8 5 9  ben,

Biztosított töke 18»9 »égén 1677.641.606 frt -  kr.
I ) biztosiUsok 1*-'* övben 438.l64.2iiO „  —
Össze* bevétel 1889 „  76.984,220 —
Vagyon 1839 végén 267.876.772 .. —

A/, iiHszes nyereség a biztosítottak javára  
fordittatik és a közönséges kötvényeknél már 
a második díjrészlet lefizetése alkalmával 
fizettetik vissza, inig a fél- és a szabad 
Tontina terv szerint kötött biztosításoknál 
összegyűjtve a peroduH végén szolgálatik 
ki készpénzben.

Az r E Q U IT A B L E “ m in d e n  k ö t v é n y e  3
illetve 2  esztendő múltán m e g tá m a d h a t  
IanIIa válik, a mennyiben az esetre, ba a 
biztosítási.díjfizetések a kötvény értelmében 
megtörténtek, a b iz to s íto ttak  kö vete lm ényei 
eg yá lta lá n  nem u ta s íth a tó k  v issza  és a t á r 
saság azok k ie le g ité s e re  fe lté tle n ü l k ö te 
lezve  van Ezen újítás által az „E Q U IT A B L E "  
biztosított ügyfeleinek teljes megnyugtatást 
nyújt arra rézve , hogy halál-esetben, az 
elhalálozás bebizonyítása után, a b iz to s ítá s i 
összeg az ille tékesek  keze ih ez , m in d e n  
k ö r ü lm é n y e k  k ö z ö t t  azonnal k if iz e tte t ik

Bővebb tudósítással, úgyszintén proppec* 
tusokkal és ajánlati űrlapokkal készségesen 
szolgálnak a fő- és kerületi ügynökségek, 
nemkülönben az

-Equitable» Magyarországi aligazgatósága
Magjai leszámítoló- és pénzváltó-bank 

B u d a p e s t V . ,  D o r o t t y a - u t c z a  t» sz.

Üdülő helynek alkalmas
és a városhoz közel (skókói-, kálvária-, 
tettyei-, fribeis dűlők valamelyikében) fekvő

szölöskmi lakás 
kerestetik,

berendezéssel vagy anélkül, szerény fölté
telek mellett.

Szives ajánlatok e lap kiadóhivatalá
hoz intézendők.

K e re s te t ik  azonnali felvételre vas- es 
fűszer - kereskedésbe k é t ,  jó  kázból 

v a ló  fiú

t a n o n c z u I.
H o l:  m egm ondja a kiadó- 

hivatal.
Alulírott tisztelettel értesítem a n. t. 

községet, miszerint Péös szab. kir. város 
tek. rendőrkapitányi hivatala által

cselédközvetitő intézet
felállítására engedélyt nyertem, mely inté
zet K irá ly -u tc z a  2 8 . sz. Edhoffer- 
fé le  házban , a Segélyzőegylet átelle- 
nében helyeztem el s azt f. é v i hó 1-én 
megnyitottam.

Pontos és gyors eljárásom folytán 
iparkodni fogok a n. t. közönségnek b. 
bizalmát megnyerni annál inkább, mert 
czélom az ezen űzött visszaéléseknek ele
jét venni.

A közvetítésért a szabályrendeletben 
meghatározott következő mérsékelt dija
kat szedem :

1 . Cselédközvetitésért a gazdától 
30 krt, cselédtől 20 kr.

2 . Szoptatós dajkák, gazdaasszo
nyok, komornak után a gá/.dáktól Ott 
krt, a szegödőkföl 40 krt.

Megjegyzem, miszerint az intézeti szol
gának egyik’ féltől sem szabad borravalót 
vág) ajándékot, követelni.
Közvetítéseket a vidékre is eszko/lök. 

Pécsett. 1890. julius hó i-en.
Tisztelettel

Réder Károly.
Nyomatott Taizs Józsefnél Pécsett, 189*


